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AFGORELSE TRUFFET AF DET BLANDEDE E@S-UDVALG
Nr. 22/2009
af 17. marts 2009
om @ndring af bilag I (Dyre-og plantesundhed) til E@S-aftalen

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —

under
kollen

henvisning til aftalen om Det Europziske @konomiske Samarbejdsomrdde som @ndret ved proto-
om tilpasning af aftalen om Det Europziske @konomiske Samarbejdsomréde, i det folgende benzvnt

»aftalenc, seerlig artikel 98, og

ud fra

1

folgende betragtninger:

Bilag I til aftalen blev @ndret ved afgerelse nr. 111/2008 truffet af Det Blandede E@S-udvalg den
7. november 2008 ().

Kommissionens beslutning 2007/594/EF af 29. august 2007 om andring af bilag IV til Rédets
direktiv 90/539/EQF for sd vidt angdr standardveterinarcertifikater til brug ved samhandel inden
for Fellesskabet med fjerkree og rugeag for at tage hensyn til visse folkesundhedskrav (?) ber indar-
bejdes i aftalen.

Kommissionens beslutning 2007/683/EF af 18. oktober 2007 om godkendelse af planen for udryd-
delse af klassisk svinepest hos vildtlevende svin i visse omrader i Ungarn () ber indarbejdes i aftalen.

Kommissionens beslutning 2007/729/EF af 7. november 2007 om @ndring af Rddets direktiv
64/432/EQF, 90/539/EQF, 92/35[EQF, 92/119/EQF, 93/53JEQF, 95/70/EF, 2000/75/EF,
2001/89/EF og 2002/60[EF samt af beslutning 2001/618/EF og 2004 233/EF for sd vidt angdr
listerne over nationale referencelaboratorier og statsinstitutter () ber indarbejdes i aftalen.

Kommissionens beslutning 2007/846/EF af 6. december 2007 om fastsxttelse af forlegget til listerne
over enheder, som medlemsstaterne har godkendt i henhold til forskellige bestemmelser i EF's
veterinaerforskrifter, og reglerne for fremsendelse af disse lister til Kommissionen (°) ber indarbejdes
i aftalen.

Kommissionens beslutning 2007/870/EF af 21. december 2007 om godkendelse af planerne for
2008 for udryddelse af klassisk svinepest hos vildtlevende svin og nedvaccination af sddanne svin
og svin pa bedrifter mod sygdommen i Rumanien (%) ber indarbejdes i aftalen.

Beslutning 2007/846/EF ophaver Kommissionens beslutning 2001/106/EF (7), som er indarbejdet i
aftalen, og som derfor ber udgé af aftalen.

Denne afgorelse bor ikke galde for Island og Liechtenstein —

L 339 af 18.12.2008, s. 98.
L 227 af 31.8.2007, s. 33.

L 281 af 25.10.2007, s. 27.
L 294 af 13.11.2007, s. 26.
L 333 af 19.12.2007, s. 72.
L 340 af 22.12.2007, s. 105.
L 39 af 9.2.2001, s. 39.



28.5.2009

Den Europaiske Unions Tidende

L 130/7

TRUFFET FOLGENDE AFG@RELSE:

Artikel 1

Bilag I til aftalen andres i overensstemmelse med bilaget til denne afggrelse.

Artikel 2

Den norske udgave af beslutning 2007/594/EF, 2007683 EF, 2007/729/EF, 2007/846/EF og 2007/870/EF,
der offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-tilleeg, er autentisk.

Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft den 18. marts 2009, forudsat at Det Blandede E@S-udvalg har modtaget alle
meddelelser i henhold til aftalens artikel 103, stk. 1 (*).

Artikel 4
Denne afggrelse offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og EQS-tillaeg.

Udferdiget i Bruxelles, den 17. marts 2009.

Pd vegne af Det Blandede E@S-udvalg
Alan SEATTER
Formand

(*) Ingen forfatningsmeassige krav angivet.
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BILAG

[ kapitel I i bilag I til aftalen foretages folgende andringer:

1) Folgende led indsattes i punkt 3 (Rddets direktiv 2001/89/EF), 4 (Radets direktiv 92/35/E@F), 9 (Radets direktiv
92/119/EQF), 9a (Radets direktiv 2000/75/EF) og 9b (Radets direktiv 2002/60/EF) i del 3.1, punkt 1 (Radets
direktiv 64/432[EF) og 4 (Ridets direktiv 90/539/EQF) i del 4.1, punkt 64 (Kommissionens beslutning
2001/618/EF) og 76 (Kommissionens beslutning 2004/233/EF) i del 4.2, og punkt 3 (Rédets direktiv
90/539/EF) i del 8.1:

»— 32007 D 0729: Kommissionens beslutning 2007/729/EF af 7. november 2007 (EUT L 294 af 13.11.2007,
s. 26).«

I tilpasning a) i punkt 4 (Radets direktiv 92/35/EQF) i del 3.1 og i tilpasningsteksten i punkt 9 (Ridets direktiv
92/119/EDF) i del 3.1 erstattes ordene »Norge: Statens Veterinare Institut for Virusforskning, Lindholm, 4771
Kalvehave, Denmark« med folgende:

»NO Veterinarinstituttet
PO Box 750 Sentrum
0106 Oslo

NORGE

TIf. +47 23216000
Fax +47 23216001«

3) I punkt 9a (Radets direktiv 2000/75/EF) i del 3.1 indsattes folgende:

»Direktivets bestemmelser gelder i forbindelse med denne aftale med folgende tilpasning:

[ punkt A i bilag I indsattes folgende punkt:

NO Veterinarinstituttet
PO Box 750 Sentrum
0106 Oslo

NORGE

TIf. +47 23216000
Fax +47 23216001«

4) 1 tilpasningsteksten i punkt 9b (Rddets direktiv 2002/60/EF) i del 3.1 erstattes ordene »Norge: Danmarks Veterinare
Institut — Afdeling for Virologi, Lindholm, 4771 Kalvehave« med folgende:

»NO Veterinerinstituttet
PO Box 750 Sentrum
0106 Oslo

NORGE

TIf. +47 23216000
Fax +47 23216001«

5) Tilpasningsteksten f) i punkt 1 (Rédets dircktiv 64/432[EQF) i del 4.1 affattes saledes:

»f) I bilag D, kapitel Il (A) (2) indszttes folgende vedrerende officielle institutter:

NO Veterinerinstituttet
PO Box 750 Sentrum
0106 Oslo

NORGE

TIf. +47 23216000
Fax +47 23216001«
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6) I punkt 64 (Kommissionens beslutning 2001/618/EF) i del 4.2 indsattes folgende:

»Beslutningens bestemmelser galder i forbindelse med denne aftale med folgende tilpasning:

[ stk. 2, litra d), i bilag Il indsettes folgende:

NO Veterinarinstituttet
PO Box 750 Sentrum
0106 Oslo

NORGE

TIf. +47 23216000
Fax +47 23216001«

~
—

[ punkt 76 (Kommissionens beslutning 2004/233/EF) i del 4.2 indsettes folgende:

»Beslutningens bestemmelser galder i forbindelse med denne aftale med folgende tilpasning:

I bilag I indseettes folgende:

Norge

Veterinarinstituttet
PO Box 750 Sentrum
0106 Oslo

NORGE

TIf. +47 23216000
Fax +47 23216001«.

8) Under overskriften »RETSAKTER, SOM EFTA-STATERNE OG EFTA-TILSYNSMYNDIGHEDEN SKAL TAGE BEHQO-
RIGT HENSYN TIL« indsattes folgende punkter efter punkt 41 (Kommissionens beslutning 2007/590/EF) i del 3.2:

»42.32007 D 0683: Kommissionens beslutning 2007/683[EF af 18. oktober 2007 om godkendelse af planen for
udryddelse af klassisk svinepest hos vildtlevende svin i visse omrdder i Ungarn (EUT L 281 af 25.10.2007, s. 27).

Denne retsakt galder ikke for Island.

43. 32007 D 0870: Kommissionens beslutning 2007/870/EF af 21. december 2007 om godkendelse af planerne for
2008 for udryddelse af klassisk svinepest hos vildtlevende svin og nedvaccination af sddanne svin og svin pa
bedrifter mod sygdommen i Rumenien (EUT L 340 af 22.12.2007, s. 105).

Denne retsakt galder ikke for Island.«

=l
-~

Folgende led indswttes i punkt 4 (Radets direktiv 90/539/EQF) i del 4.1 og punkt 3 (Radets direktiv 90/539/EQF) i
del 8.1:

»— 32007 D 0594: Kommissionens beslutning 2007/594/EF af 29. august 2007 (EUT L 227 af 31.8.2007, s. 33).c

10) Folgende indsettes i tilpasningsteksten i punkt 4 (Radets direktiv 90/539/EQF) i del 4.1:

»h) [ bilag IV indsettes ordet »Norge« efter ordet »Finland« i fodnote 3 i model 1, fodnote 4 i model 2, fodnote 1 i
model 3, fodnote 3 i model 4, fodnote 3 i model 5 og fodnote 1 i model 6.«
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11) Folgende indsattes i punkt 3 (Radets direktiv 90/539/E@F) i del 8.1:
»Direktivets bestemmelser gelder i forbindelse med denne aftale med folgende tilpasning:

[ bilag IV indsattes ordet »Norge« efter ordet »Finland« i fodnote 3 i model 1, fodnote 4 i model 2, fodnote 1 i model
3, fodnote 3 i model 4, fodnote 3 i model 5 og fodnote 1 i model 6.«

12) Teksten til punkt 61 (Kommissionens beslutning 2001/106/EF) i del 4.2 udgar.
13) Folgende punkt indsattes efter punkt 82 (Kommissionens forordning (EF) nr. 1739/2005) i del 4.2:

»83.32007 D 0846: Kommissionens beslutning 2007/846/EF af 6. december 2007 om fastsattelse af forlegget til
listerne over enheder, som medlemsstaterne har godkendt i henhold til forskellige bestemmelser i EF's veterinzr-
forskrifter, og reglerne for fremsendelse af disse lister til Kommissionen (EUT L 333 af 19.12.2007, s. 72).

Denne retsakt galder ikke for Island.«



